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Сегодня — 90 лет со дня рождения В. В. Маяковского

Революцией призванный
МОЛОДЕЖЬ КРАСНОЙ

ПРЕСНИ, пришедшая на этот

необыкновенный вечер, запом

нила его на всю жизнь. Он со-

стоялся 25 марта 1930 года в

районном Доме комсомола и

был посвящен двадцатилетию

литературной работы Влади-
мира Маяковского.

Вместительный зал заполнен

до предела. Занавес открыва-

ется, и на сцену широким, уве-

ренным шагом выходит Мая-
ковский. Его встречают апло-

дисментами. Поэт поднимает

руку, успокаивая зал.

Маяковский просто и заду

шевно рассказывает, как он,

«революцией мобилизованный и

призванный», встал в ряды

строителей нового мира.

Снова гремят аплодисменты.

Молодежи по душе партийная
позиция поэта, близость к

жизни людей труда, устрем-

ленность в будущее...
Уже в первых своих произ-

ведениях, опубликованных не-

задолго до Великого Октября,
Маяковский выступил как по-

эт гуманист, которому близки
и понятны страдания челове-

ка в буржуазном обществе. Он
отвергает этот мир лжи, угне-

тения, войн и страстно верит,

что уже грядет день возмез-

дия и свободы. Нет, не слу-

чайно юный Маяковский уча

ствовал в собраниях больше-
вистских кружков, подвергал-

ся арестам, сидел в Бутыр-
ской тюрьме. Он имел харак-

тер бойца, и слово «револю-

ция» звучало для него возвы-

шенно и радостно.

«Моя революция, — писал

он в автобиографии. — Пошел
в Смольный. Работал. Все, что

приходилось...». Так с первых
дней новой эпохи и до после-

днего вздоха — работа для
народа, во имя Октября, во

славу Страны Советов.
^Социальный заказ: нужна

злободневная пьеса. Маяков-
ский пишет «Мистерию-буфф»,
и рабочие, красноармейцы,
крестьяне смотрят спектакль

— первое «героическое, эпиче

ское и сатирическое изображе-
ние нашей эпохи».

Зарождается советский ки-

нематограф.     По     нескольким

сценариям Маяковского ста-
вятся фильмы. Он предсказы-

вает новому искусству боль
шое будущее, ратует за быст-
рейшее развитие «нашей тру

довой революционной хрони-
ки».

Зовут на бой с врагами мо-

лодой республики, бичуют
обывательщину, клеймят лень

и расхлябанность его «Окна
РОСТА» — эта, по словам ав-

тора, протокольная запись

труднейшего трехлетия рево-

люционной борьбы, переданная

пятнами красок и звоном ло-

зунгов.

С партией, с Лениным свя-

зывал Маяковский-художник
свою судьбу. Вне ленинского

дела он не мыслил своего
творчества. Место поэта — «в

рабочем строю», на главной
линии борьбы пролетариата. И
потому для него так дорог был
одобрительный отзыв Влади-
мира Ильича о стихотворении

«Прозаседавшиеся». Отзыв,
подтвердивший нужность и

важность работы художника

слова.

Из неколебимой веры в пра-

воту революции, из глубочай-
шей любви к народу, его ге-
роическим сынам выросли поэ
мы «Владимир Ильич Ленин»
и «Хорошо!» — вершинные до-

стижения Маяковского, совет-

ской литературы.

Маяковский первым из со-
ветских поэтов создал живой
образ гения мирового пролета-
риата, «самого человечного че-
ловека». Величие Ленина, его

теснейшую связь с массами по-
эт раскрывает в конкретно-

исторической обстановке, в хо-

де революционной борьбы ра-
бочего класса в союзе с бед-
нейшим крестьянством.

Ленин и партия. Эти два
слова в поэме нерасторжимы.

Все произведение звучит гим-

ном трудовому народу, Лени-
ну, созданной им Коммунисти-
ческой партии.

В поэме «Хорошо!» впервые

в советской поэзии тема рево-

люции и тема созидательного

труда масштабно зазвучали в

органичном единстве. В одной
из глав произведения дана

картина        коммунистического

субботника. В дружном трудо

вом порыве людей поэту от-

крываются «золотые россыпи»

душ хозяев страны, строителей
грядущего. В наши дни, когда

Ленинские субботники стали

традицией, эта глава читается

с особым волнением. Со стра-

ниц поэмы встает дорогой каж-

дому советскому человеку об-
раз Родины — «земли молодо-

сти».

Маяковский любил это сло-

во — «молодость». Недаром
он стремился чаще бывать сре-

ди комсомольцев, молодежи.

По Маяковскому, молодость

— понятие не только возраст-

ное. Здесь имеют важное зна-

чение и такие качества, как

целеустремленность , энергич-

ность, настойчивость в дости-

жении цели. И эти качества

должмы быть соотнесены со

стремлением строить жизнь по

Ильичу.
Как истинный полпред соци-

алистического государства, со-
ветской поэзии, ездил Маяков-
ский в капиталистические стра-

ны. Его правдивое слово о Со-
ветском Союзе, о революции,

о Ленине звучало в перепол-
ненных залах Берлина и Пари-
жа, Праги и Нью-Йорка. На
жестокий мир золотого тельца

и чистогана он смотрел глаза-

ми человека нового обществен-
ного строя, открывшего путь
к подлинной свободе и сча-

стью людей. Маяковский, по-

добно Максиму Горькому, об-
нажил лжецивилизацию бур-
жуазного общества, бесчело-
вечность капитализма.

Не прошла мимо внимания
Маяковского и агрессивная по-

литика американских заправил.

Еще в 1925 году он прозорли-

во писал: «Может статься, что

Соединенные Штаты сообща
станут последними вооружен-

ными защитниками безнадеж-
ного буржуазного дела». И,
вернувшись домой, Маяковский
напоминает «стоящим на по-

сту»: «Враг — хитер! Смотри-
те в оба!».

До конца своей жизни Ма-
яковский был с народом, ра-

ботал не зная усталости. «Сто
томов моих партийных кни-

жек» — так он сказал об ито-

гах этой работы.

С.   Кошечкин,
заслуженный работник куль-

туры РСФСР.
(Пресс-бюро  «Правды»).
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Поэт-трибун и Латвия
Латвия стала первой зару-

бежной страной, которую по-

сетил Владимир Маяковский.
Полпред советской поэзии жил

в Риге с 3 по 12 мая 1922 го-

да. Тогда же прогрессивное

издательство «Арбетергейм»
выпустило отдельным издани

ем его новую поэму «Люблю».
Власти буржуазной Латвии
запретили эту книгу. Газеты
«Сегодня» и «Яуінакас зиняс»

сообщали о конфискации не-

скольких тысяч экземпляров

издания поэмы. Однако, по ут-

верждению профессора М.
Шац-Анина, имевшего в те дни

самый тесный контакт с Мая-
ковским, позднее запрет был
отменен. Кроме того, большая
часть первого тиража успела

разойтись — ее вынесли из ти-

пографии до прихода полиции

и агентов охранки.

Выступить Маяковскому в

Риге в те майские дни не раз-
решили. Префект города срав-

нил лекцию трибуна револю-

ции с открытым призывом к

уличным беспорядкам. В бур-
жуазной Латвии опасались

влияния советской литературы,

большевистского слова. Мая-
ковский читал свои стихи на

двух закрытых вечерах — в

народном университете и в
революционной легальной ор

ганизации   «Арбетергейм».

Сохранились интереоные вос-

поминания о пребывании поэта

в Риге М. Шац-Анина, работ-
ника советского полпредства

Я. Клявина и других. Многие
латышские революционеры, де-
ятели культуры слушали вы-

ступления Маяковского в Мо-
скве, Ленинграде, других го-

родах Советской России, Бер-
лине и Париже (к примеру, ху-

дожник Ф. Варславан, скульп

тор А.  Гринберг-Вильде).

Позднее Маяковский не раз
бывал в Латвии — в 1924 и

1925 годах, не раз читал свои

новые произведения. В декаб-
ре 1924 года в Риге он прочел

поэму «Владимир Ильич Ле-
нин».

Творчество Владимира Мая-
ковского многими нитями свя-
зано с Латвией. В 1922 году,

по возвращении из Риги, он

публикует стихотворение «Как
работает республика демокра-

тическая?», в котором высме-
ивает  власти   и   порядки   бур-

Уникальные снимки
-♦-НЕДАВНО БЫЛ НАЙ-

ДЕН портрет Маяковского,
сделанный в 1918 году Н. Сви-
щовым-Паолой. В 1937 году
снимок экспонировался на вы

ставке в Музее изобразитель-
ных искусств и кем-то был по-

хищен. Свишов-Паола горько
сожалел об утрате: это был
единственный отпечаток, а не

гатив разбит. Через 46 лет
снимок был найден сотрудни-

ком журнала «Советское фо-
то» Е. Федоровским в запасни-

ке     Театрального     музея   им.

А. А.  Бахрушина.  Как он по

пал туда — загадка.

4- А ЭТОТ СНИМОК недав-
но был подарен собирателем
уникальных фотографий, жур-
налистом А. Назаренко извест
ному исследователю фотопуб-
лицистики, заслуженному ра

ботнику культуры РСФСР, ав
тору недавно вышедшей книги

«Вижу    Маяковского»,    совре-

меннику поэта Леониду Фи-
липповичу Волкову-Ланнит.
Эта фотография — один из
вариантов фотографического
сюжета, воспроизведенного в
книге. Она значительно отли-
чается от опубликованной ком-
позиции числом персонажей
(здесь их больше), техникой
исполнения. Автор снимка не-

известен. Доподлинно установ-
лено, что группа снята 1 1 мая
1924 года во Всесоюзном об-
ществе культурной связи с за-
границей по случаю приезда
японского     писателя     Тамизи

Найто. В. Маяковский входил

в делегацию деятелей совет-

ской культуры. На снимке сле-

ва направо: Тамизи Найто,
Б. Пастернак, С. Эйзенштейн,
В. Третьякова (жена писателя

С. Третьякова), Л. Брик, В.
Маяковский,         представитель
Наркоминдела А. Вознесен-
ский и рядом с ним перевод-

чик, работавший с японским

писателем.

Фоторепродукции А. Шутен-
кова из журнала «Советское
фото».

жуазной республики. Впослед-
ствии это стихотворение ста-

нет одной из причин отказа

поэту в визе для проезда в

Берлин через Латвию, и Мая
ковскому придется добираться
туда через Таллин или Варша-
ву.

Прогрессивные латышские

поэты высоко ценили творче-

ство Маяковского, учились у

него. Среди них были Ян Суд
рабкалн, Александр Чак, Па-
вил Вилипс, Ян Грот, Ян
Плаудис (один из лучших пе-

реводчиков поэзии Маяковско-
го на латышский язык), народ-

ный писатель Латвии Арвид
Григулис, Юлий Ванаг, Вал-
дис Луке.

В год смерти поэта рижское

издательство «Грамату драугс»

выпустило сборник «Избран-
ный Маяковский». Известен
экземпляр книги с автографом
молодой прогрессивной латыш

ской поэтессы Аустры Скуинь.

В латышской прогрессивной
прессе увидели свет переводы

многих стихов Маяковского.
Большое влияние на латыш-

скую периодику того времени

оказал журнал «ЛЕФ», кото-

рый редактировал поэт.

Как известно, одно из луч-

ших произведений В. Маяков-
ского — «Товарищу Нетте —

пароходу и человеку» — по-

священо верному сыну партии

и латышского народа, герой-

ски погибшему у станции Ик-
шкиле от пуль белобанднтов.
Автору этих строк довелось

присутствовать весной 1976 го-
да на открытии памятника Те-
одору Нетте на станции Ик
шкиле.

Сейчас в Риге, в Музее ли

тературы и искусства Латвий-
ской ССР им. Я. Райниса, от
крыта выставка, посвященная
Маяковскому. Ее экспонаты

рассказывают о визитах поэта
в Ригу, его контактах с латыш-
ским народом. На фотосним-
ках — дома, в которых бывал
и выступал В. Маяковский,
переснятая охранкой и размно-
женная для шпиков фотогра-
фия с заграничного паспорта
работника Наркомата просве-
щения В. В. Маяковского, фо-
токопия страницы его запис
ной книжки со сведениями о
Латвии, сборник его стихов,
который пытались переслать в

тюрьму заключенному под-
польщику его товарищи...
Один из стендов посвящен Те-
одору Нетте, другой — судь
бе произведений Маяковского
на сценах латышских театров.

26 мая, в рамках проведения
Дней советской литературы в
Латвии, в Театре оперы и ба-
лета Латвийской ССР состоял
ся вечер, посвященный памяти
Маяковского. Литераторы из
братских союзных республик
говорили о своем отношении к
Маяковскому, о ценности его
наследия.

Сегодня поэзия Маяковско-
го хорошо известна в Латвии.
Поэта переводят на латыш-
ский язык известные литерато-
ры — Ояр Вациетис, Имант
Зиедонис, Анатоль Имерманис,
Марис Чаклайс и другие. Еще
в 1941 году была издана поэ-
ма «Владимир Ильич Ленин»,
которую перевел Я. Плаудис.
В 1951 году увидел свет сбор-
ник «Маяковский об Америке»,
вышли и другие книги. Многие
латышские поэты — М. Рудзи-
тис, П. Вилипс, Л. Лайцен и
другие — посвятили Маяков-
скому свои стихотворения. Пос
леднее из посвящений — «Ма-
яковскому» принадлежит А.
Веяну, редактору журнала
«Карогс».

С.  Журавлев.


